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1.1

1.2

Seguridad

Este manual del usuario contiene informacion importante para una puesta en marcha y un
manejo seguros del Configuration Manager y los dispositivos conectados. La informacion e
instrucciones estan previstas para evitar un mal funcionamiento y la pérdida de datos.

La correcta configuracion y parametrizacién de un dispositivo TA72 o TA74 es la base para
una comunicacion fiable entre las personas que requieran asistencia en su hogar y una
central de recepcién de alarmas o un teléfono. El uso incorrecto del Configuration Manager
puede provocar que se pierda la conexién del dispositivo.

Un requisito previo para un funcionamiento sin errores del programa del dispositivo es
haber leido y entendido estas instrucciones antes de comenzar a trabajar, asi como
atenerse a la informacion e instrucciones de seguridad especificadas.

Si necesita informacion adicional del Configuration Manager y los dispositivos TA72 o TA74,
contacte con TeleAlarm o visite su sitio web en www.telealarm.com

Uso previsto

Uso previsto significa que el Configuration Manager solo puede manejarse dentro de los

limites de sus especificaciones técnicas y de conformidad con la informacion que se ofrece

en estas instrucciones. Cualquier otro uso sera considerado como mal uso y puede

provocar un mal funcionamiento y dafos.

El Configuration Manager se utiliza para:

— la configuracion y puesta en marcha de los dispositivos TA72/TA74,

— la parametrizacion de las lineas de comunicacion entre un dispositivo TA72/TA74 y
una central de recepcion de alarmas o teléfono,

— la importacién y exportacion de ajustes,

— actualizaciones de firmware de los dispositivos TA72/TA74.

El operador (companfia operadora) es responsable de que el Configuration Manager se
utilice segun su uso previsto. El operador tiene que asegurarse de que el personal
operativo cumpla con todas las condiciones requeridas para la instalacion y utilizacién de
la herramienta de software.

Uso inadecuado

No se autoriza ningun uso inadecuado del Configuration Manager y por lo tanto ningun uso
no permitido ni ninguna modificacion de la herramienta de software. El operador de la
herramienta es el Unico responsable de los dafios producidos como consecuencia de ello.

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final © TeleAlarm SA
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1.3 Cualificacion del usuario

Para la configuracion y parametrizacion del Configuration Manager y los dispositivos
TeleAlarm, se requieren conocimientos especificos de la herramienta y los dispositivos.
Estas tareas solo pueden ser realizadas por personal autorizado debidamente formado.

1.4 Advertencias y simbolos utilizados

Dependiendo del nivel de riesgo, las advertencias e indicaciones utilizadas en este manual
tienen el siguiente significado:

iADVERTENCIA!
significa que se puede producir la muerte o lesiones graves si no se toman las
precauciones mencionadas.

>

AVISO
significa que se pueden producir dafios en los equipos o una condicion no deseada si no se
toman las precauciones mencionadas.

=

INFO
Indicaciones generales e informacion adicional.

S,

© TeleAlarm SA TA7x_CM_ES_V2.2_ 2018.03_Final
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2

Descripcion

®

INFO
En este manual, 'TA7X' se refiere bien al dispositivo TA72 o al dispositivo TA74, incluyendo
los modelos TA74, TA74+, TA74 GSMy TA74 GSM 10.

2.1

2.2

Caracteristicas

Configuration Manager es un programa independiente para:

— Lectura, edicion, y escritura de los parametros del dispositivo de un TA72 o TA74
mediante conexién LAN/Ethernet

— Actualizacion del firmware de un dispositivo TA72 o TA74 mediante LAN/Ethernet

Funciones

Se pueden editar los siguientes datos:

— Protocolos y destinatarios de llamada con el tipo de medio correspondiente

—  Configuracion general, como la monitoreo de transmisiones inalambricas

— Configuracion ampliada, como el tiempo de espera para repeticion de llamadas de
emergencia, la activacion del botén de Accidn, etc.

— Asignacién de funciones, que permite asignar un numero de llamada a cada
desencadenante de llamada

— Datos de programacion de los transmisores inalambricos, que permiten asignar un tipo
de transmisor a los detectores inalambricos

— Configuracion de la IP relacionada con sus caracteristicas

— Configuracion GSM (solo TA74 GSMy TA74 GSM 10)

— Caracteristicas de monitoreo de la actividad (solo dispositivos TA74)

— Caracteristicas de recordatorios de voz (solo dispositivos TA74)

— Configuracion de la conexidon de entrada/salida por cable para equipos externos
(solo TA74 GSM 10)

Es posible guardar los ajustes en un archivo BPA, lo que facilita la administracion y el
almacenamiento de distintas configuraciones. Los ajustes también se pueden imprimir.

@

INFO
Solo el TA74 GSM y el TA74 GSM IO estan equipados con un médulo GSM. El TA74+ se
puede actualizar con un modulo GSM. Se necesita una tarjeta micro-SIM para la conexién
movil.

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final © TeleAlarm SA
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3 Instalacion

Descargue el asistente de instalacién del Configuration Manager en www.telealarm.com.
Guarde el archivo en su ordenador, haga doble clic en él y siga los pasos del asistente de
instalacion.

Welcome to the InstaliShield Wizard for TA
Configuration Manager

The InstaliShield(R) Wizard will install TA Configuration
Manager on your computer. To continue, dick Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

< Back

© TeleAlarm SA TA7x_CM_ES_V2.2_ 2018.03_Final
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4 Pantalla y elementos operativos

La interfaz del usuario del Configuration Manager consta de las siguientes partes:

(1
7 I Configuration Managar - D IES
B ..... Fle Device Seltings 1 |
5 D [l | Deteciion | Hareting | Rescpient | Cannacity | Gibal | Ramecen| a2
= Camphone irformation Language elaction Syrihete speech Eaabbd "
Devics Diefmult volume 5 W
belaamm wolame B il
1P Addreas Mlirimm wobame 3 i
Aecuatical teechack forlechvical fndures On v
P Viersion
indevidual PIN code
HW Version Davicn aiza
Haa et il O
s Cafll progress fores audible (|
MAC Ackh SpeabcLiten comiand audila [+
Micraghone boost O
Sdent niam O
~~ 123 458 78
(4 - Connection Status F Soncial laalires 1 ooOoooooo
e Special fezhues 2 oooooooo
Soscil valua 1 a
Search o devices
Spscial valus 2 0
! Manual connection Spacial valus 1 [
Soscial valus 4 a
y/a TeleAlarm®
| Ready TATd A0d - |

(1) Barra de titulo con simbolos para minimizar la ventana, pantalla completa y cerrar
la aplicacién

(2) Pestanas con los pardmetros configurables

(3) Barra de estado con el nombre del tipo de terminal teleasistencia seleccionado

(4) Campo con botones de conexion e indicacion del estado de la conexion

(5) Pestanas con informacion del dispositivo TA7x y el médulo GSM (mddulo mévil).

(6) Menu con funciones especificas

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final © TeleAlarm SA



10 es | Conexién a un dispositivo Configuration Manager TA7x

5 Conexion a un dispositivo

Consulte el Manual del usuario del TA72 o TA74 para la instalacion y las conexiones del
dispositivo TA7x.

INFO

Cuando el dispositivo TA7x esté conectado al Configuration Manager, no sera posible
activar ninguna alarma durante los primeros 10 minutos de conexién. Por otro lado, el
dispositivo TA7x puede conectarse en cualquier momento al Configuration Manager
aunque haya una alarma en progreso en el dispositivo.

INFO

El dispositivo TA7x debe estar conectado a la red eléctrica para poder conectarse al
Configuration Manager.

5.1 Deteccidn de dispositivos (buscar dispositivos)

INFO
Para poder utilizar esta funcion, tanto el dispositivo TA7x como su ordenador deben estar
conectados a la misma red de area local a través de un router.

1. Haga clic en Buscar dispositivos para buscar su dispositivo TA7x en la red.

Archive  Dispositive  Ajustes 7
Device | GSM | Deteccitn | Manejo | Receptor | Conectividad | Giobal
Informacién del terminal de teleaststenciz || Botdn de accidn

del & TS nteferencia

Manioreo de radistznemisidn

Direccion IP
Tranemizor inalémbneo 1

MNimer de seric Firicsdi
Version FW Funcidn amplisda
Hora de iniclo de activacion
Ao H Hora de finalizacitn de activacidn
Versién de archivo de vor 538521 - Tipo &2 alerma persenalizada
B5BE21 - Manipdador de envento persongizado
Direccidn MALC BSE521 - Cidigo de kacalizacién
I Transmiser inalémbrico 2
Eztado de conexidn & Funcidn
- - - Funcidn ampliada
| Desconectar |
= g Hara de micio de adtivacidn
l B’erdi’fﬁ“im J Hora de finalzaciin de activacién
l Canvenidn manual J | 858521 - Tipo de alanma pemonalizada

B58521 - Manipufador de erwvento personglizado

m TEIEAIE I-“.‘{E1 | BSB521 - Cédigo de localizacdn

Listo

© TeleAlarm SA TA7x_CM_ES_V2.2_ 2018.03_Final
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» En la ventana, aparecen todos los dispositivos TA7x conectados a la red.

Buscar terminales de teleasistencia

=

Mombre del dispostive
TAT4

TA74

TAT4

TAT4

Buscando_

Senal Number

01-A750-0003-52
02-A7CT-0001-09
02-ATCE-D005-56
02-A7CT-000206

Dhreccidn [P

10.23.0.94
10.23.0.84
10.23.0057
10.23.0.38

2. Seleccione el dispositivo deseado (consulte el numero de serie) y haga clic en Conectar.
3. Presione 3 veces el boton de Accidn del dispositivo TA7x para confirmar la conexion
con el Configuration Manager (se trata de un mecanismo de seguridad).

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final
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» Sise establece la conexion correctamente, el Estado de conexién en el Configuration
Manager sera de color verde, lo que significa que el dispositivo TA7x esta conectado.

Archive  Dispositive  Ajustes 7

Device | GSM

Infermacion del terminal de teleasistenciz

Nombre del dispositive
TAT4

Direccion IP

10.23.0.151

Nimero de serie
02-A7CE-0005-56
Version FW
01.B00.03.1455

Version HW

04.03

Version de archivo de voz
01.10

Direccian MAC
00:80:E1:00:CB:56

Deteccién | Manejo | Receptor | Conectividad | Global

Botén de accidn
Interferencia

MonRores de radictransmision

Transmisor inalambrico 1

Funcién

Funcion ampliada

Hora de inicio de activacion

Hora de finalizacion de adlivacion

B58521 - Tipo de alama personalizada

BS2521 - Manipulador de envento personalizada
B58521 - Codigo de localizacién

[ Desconectar ]

| Buscar dispostivos |

[ Conexién manual |

y/a TeleAlarm®

Transmisor inaldmbrico 2

Funcidn

Funcién ampliada

Hora de inicio de activacién

Hora de finalizacion de activacion

B58521 - Tipo de alama personalizada

B58521 - Manipulador de envento personalizado
B58521 - Codige de localizacion

Listo

© TeleAlarm SA
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5.2 Modo de conexién manual
1. Haga clic en Conexién manual e introduzca la direccion IP de su dispositivo TA7x.

INFO
Se puede encontrar la direccién IP del dispositivo TA7x utilizando la funcién 3 del modo
de servicio. Consulte el Manual del usuario del TA72 o TA74.

Archive  Dispositive  Ajustes 7
Device |GSM | ,'[jﬂﬂegﬂfm ﬁaneju-l_ﬂeoeptor ! Conectividad Ta@haﬁ
Informacin del terminal de teleasistenciz ||  Botén de accién
Irterf i
Nombre del dispositivo I s
| Menitoren de rediotransmisidn
Direccion IP
Tran=misor inaldmbrico 1
Nimero de serie .
Version FW Furscidn ampkada
Hora de inicio de activacion
Viscaiion HW Hora de finalizacidn de activacion
Virsinn e sty i Vi B58521 - Tipo de alama personalizada
BSE521 - Manipulador de enverto personalizado
Direccidn MAC BS8521 - Cdigo de loealizacion
! .
| Transmizor inaldmbrico 2
Estado de conexidn & Funcidn
- Funcidn ampliada
| Desconectar
Hora de inicio de activaciin
[ Busceedsp o5 J Haora de finalizacidn de activacién
I Cmmi"mﬂma’ | ESE521 - Tipo de alarma personalizada
BSER21 - Manipulador de enverta parsonalizado
’ &
’ ‘ TE lEAla I'I'I'I B58521 - Codigo de localizacion
Lista

2. Introduzca la direccion IP en la ventana

Seleccionar el terminal de teleasistencia manualmente

i

Conectar

|

3. Haga clic en Conectar para sincronizar el dispositivo TA7x con el Configuration
Manager.

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final © TeleAlarm SA
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Configuration Manager TA7x

4. Presione 3 veces el botén de Accidn del dispositivo TA7x para confirmar la conexion
con el Configuration Manager.

» Sise establece la conexion correctamente, el Estado de conexidn en el Configuration

Manager sera de color verde, lo que significa que el dispositivo esta listo para ser

programado.
Archivo Dispositive  Ajustes
Device | GSM | Deteccién | Maneso | Receptor | Conectividad | Global
Informacidn del terminal de teleasistenciz Botdn de accién
Nombre del dizpositivo e
TAT4 Monitoreo de redictrmnsmizion
Direccidn IP
10230131 Transmisor inalambrico 1
Nimero de zerie "
F
02-A7CE-D005-56 e
Versidn FW Funicidn ampliada
01,800.03,1455 Hora de iricio de adtivacicn
Yewsite 0 Hora de finalizacsdn de aclivacian
04,03
Versién de archivo de vor B38521 - Tipo de alama personzlizada
.10 BSE521 - Manipuladar de envento personalizado
Direccidn MAL B58521 - Codigo de localizacidn
00:2DET00:CB:55
Transmisor inalambrico 2
Estado de conexidn .@ Fumcian
Furciin ampliada
[ Desconectar
J. Hora de inicio de activacidn
[—Bi._wca_rcha;p?atmus 2l Hora de finalizacién de activacion
:
[ Coneén manual J B5E521 - Tipo de alama personalizada
B3E521 - Manipuladar de envento persanalizado
TeleAlarm® ; ’
’ ‘ e B58521 - Cadige de localizacian
Listo

© TeleAlarm SA
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5.3 Desconexion

Haga clic en Desconectar para desconectar el dispositivo TA7x actual en uso desde el
Configuration Manager.

54 Reconexion

Una vez que el dispositivo TA7x se haya conectado y, seguidamente, desconectado del
Configuration Manager, el programa conserva la informacién de conexion. Después de
esto, es posible volver a conectar el mismo dispositivo sin buscarlo. Para ello, haga clic en
el boton Reconectar.

Archive  Dispositive  Ajustes 7

Device |GSM Deteccién | Manejo | Receptor | Conectividad | Global
Informacién del terminal de teleasistenciz Botdn de accién
Nombre del dispositive intelerencia
Mon#oreo de radictransmisién
Direccion IP
10.23.0.151 Transmisor inaldmbnco 1
Nimero de serie Fancida
Version FW Funcién ampliada

Hora de inicio de activacién

Versién HW Hora de finalizacion de aclivacién
Viails: d aakive de s B58521 - Tipo de alama personalizada
B58521 - Manipulador de envento personalizado
Direccion MAC BS8521 - Cédigo de localizacién
Tranemisor inaldmbrico 2
Estado de conexion @ Funcidn
Funcién ampliada
[ HBOQS:G‘N J Hora de inicio de activacién
[ B duposiives ] Hora de finalizacion de activacién
I Conexidn manual I

B58521 - Tipo de alama personalizada

B58521 - Manipulador de envento personalizado

’: ‘ Te leAla rm® B58521 - Cédigo de localizacion

Listo

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final © TeleAlarm SA
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5.5 Conexion directa

Si no dispone de un router en casa, utilice un cable para conectar directamente el
dispositivo TA7x y su ordenador.

INFO
@ Para establecer una conexién directa entre el ordenador y el dispositivo TA7X, los dos
deben tener:

una direccion en el mismo intervalo IP de la red de area local
el protocolo de configuracion dinamica de host (DHCP) desactivado

Compruebe que el DHCP esté desactivado en su ordenador.

Configure el ordenador para obtener una direccion IP en el intervalo 192.168.1.XX
(excepto la 192.168.1.10).

Con un clip o cualquier otro objeto que le permita alcanzarlo, mantenga pulsado el
boton Mantenimiento durante 5 segundos.

El LED rojo se enciende y el LED azul parpadea durante unos segundos.

Presione 3 veces el botén de Accidn del dispositivo TA7x para acceder a la funcion 3
del modo de servicio.

Si fuera necesario, consulte el Manual del usuario del TA72 o TA74 para obtener mas
informacion sobre el modo de servicio.

El dispositivo TA7x indicara un primer numero, <0> o <1> seguido de su direccion IP.
Si el dispositivo TA7x indica el <1>, pulse el boton Llamada de emergencia para
cambiar el DHCP a "0".

© TeleAlarm SA
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5. Haga clic en la opcién Buscar
dispositivo TA7x en la red.

dispositivos del Configuration Manager para buscar su

Archive  Dispositive  Ajustes 7
Device |GSM |

Detecciin | Manejo | Receptor | Conectividad | Global.

Informacion del terminal de teleasistenciz
Nombre del dispositivo

Direccidn IP

MNimero de serie

Version FW

Verzion HW

Yersion de anchivo de voz

Botdn de accidn
Intedferencia

Monitoreo de rediotransmisidn

Transmisor inalambrica 1

Furcidr

Funcitn ampliada

Hera de inicio de activaciin

Hera de finalizacién de activacién
BSE521 - Tipo de alama personalizada

BSE521 - Manipulador de enverto personalizado

y/a TeleAlarm®

Direccidgn MAC BS8521 - Cédigo de localizacitn
Transmizor inaldmbrico 2
Estado de conexion ] Funcidn
Funcidn ampliada
| Desconactar !
Hora de inicio de activaciin
[ Mmﬁmm J Haora de finalizacidn de activacién
I Conexddn manuz ]

B3EE21 - Tipo de alarma personalizada
BSER21 - Manipulador de enverta parsonalizado
B58521 - Codigo de localizacion

Lista

» En la ventana, apareceran todos los dispositivos TA7x conectados a la red

Buscar tarminales de teleasistencia-

Mombre def dapostivo Sedid Mumber

TAT4 01-AFS0-0003.65
TATA D3-ATCT-0001-0%5
TAT4 [2-A7CE-DDDE-EG
TAT4 (2-ATRCT-000E-06
Buscands

Direccicn [P
T0ER0.54
10E0e4
10.23.0.151
1023036

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final
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Configuration Manager TA7x

Seleccione el dispositivo TA7x que desee y haga clic en Conectar en el Configuration
Manager.
Presione 3 veces el botdn de Accion del dispositivo TA7x para confirmar la conexion
con el Configuration Manager.

» Sise establece la conexion correctamente, el Estado de conexién en el Configuration

Manager sera de color verde, lo que significa que el dispositivo esta listo para ser

programado.
Archivo Dispositive  Ajustes
Device | GSM | [ Defeccitn || Mansio | Recsptor | Conectividad | Global
Informacidn del terminal de teleasistenciz Botdn de accién
del o dtive Infe=ferancia
TAT4 Monitoreo de redictrmnsmizion
Direccidn I[P
152.168.1.10 Transmisor inalambrico 1
Nimer de zerie ”
F
02-A7CE-D005-56 e
Versidn FW Funicidn ampliada
01,800.03,1455 Hora de iricio de adtivacicn
Versién HW Hora de finalizacsdn de activacion
04,03
Versién de archivo de vor B38521 - Tipo de alama personzlizada
.10 BSE521 - Manipuladar de envento personalizado
Direccidn MAL B58521 - Codigo de localizacidn
00:2DET00:CB:55
Transmisor inalambrico 2
Estado de conexicn u Fumician
Furciin ampliada
[ Desconectar
: Hora de iricio de activacidn
L B}_tsca_rcksp?alm_un—i Hora de finalizacién de activacion
[ Coneén manual J B5E521 - Tipo de alama personalizada
B3E521 - Manipuladar de envento persanalizado
TeleAlarm® ; ’
’ ‘ e B58521 - Cadige de localizacian

Listo

© TeleAlarm SA
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6
6.1

6.2

6.3

Comandos generales
Tipo de terminal de teleasistencia

Para seleccionar el tipo de dispositivo, haga clic en Ajustes y, a continuacion, en Tipo de
terminal de teleasistencia. Seleccione el tipo de terminal de teleasistencia que desea
gestionar con la herramienta:

At | 7

I__ 'ﬁgu _wermina[ de teleasistencia  » | .T| TATS ADD.O3 -
Idioma v | Ol TATS ADD.OL
Mostrar el nimero de pardmetros TATZ ADOI -

La lista de ajustes se adaptara segun el dispositivo seleccionado. Todos los cambios
realizados se perderan. Esta seleccion solo es posible si no hay ningun dispositivo conectado.

Idioma

Seleccione el idioma de visualizacion del Configuration Manager. Haga clic en Ajustes y,
a continuacion, en Idioma.

Archivo BPA

Un archivo BPA contiene todos los parametros definidos en el Configuration Manager.
Puede utilizarse como archivo de transferencia o a modo de copia de seguridad para
configurar otra unidad.

@

INFO
El formato de archivos BPA es especifico de los productos TeleAlarme.

6.3.1

Nuevo
Seleccione Fichero y, a continuacion, Nuevo para crear un nuevo archivo BPA para el

dispositivo.

®

AVISO
Se pierden todos los cambios realizados en el Configuration Manager si no se han
guardado antes de crear un nuevo archivo BPA.

6.3.2

Abrir

Seleccione Archivo y, a continuacion, Abrir para acceder a otro archivo BPA.

O

AVISO
Se perderan todos los cambios realizados en el Configuration Manager si no se han
guardado antes de abrir un nuevo archivo BPA.
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6.3.3

6.3.4

6.4

Guardar
Seleccione Archivo y, a continuacion, Guardar para almacenar el archivo BPA con los
parametros actuales definidos.

Guardar como...
Seleccione Archivo y, a continuacion, Guardar como para guardar el archivo BPA con un
nombre especifico y los parametros actuales definidos.

Restablecimiento a la configuracion de fabrica

Seleccione Archivo y, a continuacion, Configuracién de fabrica para que todos los
parametros del Configuration Manager vuelvan a los valores por defecto.

INFO
Aparecera un mensaje de confirmacion para confirmar el restablecimiento a la
configuracion de fabrica del Configuration Manager.

6.5

6.6

6.7

Impresion

Seleccione Archivo y, a continuacion, Imprimir para imprimir todos los parametros del
Configuration Manager.

Exportar a CSV

Seleccione Archivo y, a continuacién, Exportar a CSV para exportar todos los parametros
del Configuration Manager a un archivo CSV.

Configuracion de fecha y hora

Una vez que se haya establecido la conexion IP entre el dispositivo TA7x y el Configuration
Manager, puede configurar la fecha y la hora. El Configuration Manager adoptara la fecha y
hora del ordenador.

En el menu Dispositivo, seleccione Configurar fecha y hora.

El Configuration Manager actualiza la fecha y la hora del dispositivo TA7x y muestra un
mensaje de confirmacion.

O

AVISO

Si se desconecta el cable de alimentacion del TA7x, la fecha y la hora se borran. El resto
de ajustes se mantienen.

Si solo se desconecta el cable de alimentacion del enchufe de la red o si se produce un
fallo eléctrico, se conservan todos los datos almacenados, la fecha y la hora.
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6.8 Mostrar el niumero de parametros

En el menu Ajustes, seleccione Mostrar el nimero de parametros para mostrar los
numeros de pasos previamente utilizados en anteriores dispositivos de TeleAlarme.

6.9 Salir

Seleccione Archivo y, a continuacion Salir para cerrar el Configuration Manager. Si no ha
guardado los cambios, aparecera una advertencia.

TA7x_CM_ES_V2.2_2018.03_Final © TeleAlarm SA



22 es | Programacion Configuration Manager TA7x

7

71

Programacioén

Una vez que el dispositivo TA7x esté conectado a la fuente de alimentacién y al ordenador
en el que vaya a ejecutar el Configuration Manager, puede comenzar a programar el
dispositivo. Consulte la seccion 5 Conexién a un dispositivo.

Consulte el Manual de referencia TA7x para obtener mas informacion sobre la programacion.

Lectura o escritura de parametros

Seleccione Dispositivo y, a continuacion, Leer Parametros para cargar los parametros
guardados en el dispositivo TA7x en el Configuration Manager.
Se mostrara un mensaje de confirmacion al final de la operacion.

AVISO
Cuando se leen los parametros del dispositivo TA7x, se borran los ajustes actuales del
Configuration Manager.

SIS

INFO
Si hay una alarma en curso en el dispositivo TA7x, no es posible leer ni escribir parametros.

Seleccione Dispositivo y, a continuacion Escribir parametros para guardar los
parametros definidos del Configuration Manager en el dispositivo TA7x.
Se mostrara un mensaje de confirmacion al final de la operacion.

AVISO

Al final de la programacion, es obligatorio realizar una prueba con la central de recepcion
de alarmas (o el teléfono particular) para verificar que el sistema funcione correctamente.
Consulte el Manual del usuario del TA72 o TA74.
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7.2 Lectura de un transmisor inalambrico en tiempo real

1. En el Configuration Manager, seleccione la pestafia Deteccion.

2. Haga clic en Leer para iniciar la lectura de un transmisor inalambrico en tiempo real.

Deteccién | Manejo | Receptor | Conectividad | Global |

Botdn de accidn

B58521 - Manipulador de envento personalizado
BS8521 - Cadigo de localizacion

e é‘ Pulse el botdn del transmisor inalambrico
Montarso de mdistransmizién

)
Transmisor malambrico 1 Cantgf
Funcién | Transmisor portatil -|
Funcién ampliada [ﬁ.!.a:ma de panico = ;]
Hora de inicio de activacidn [ﬂﬂ:DD - ]
Hora de finalizacién de activacidn |oo:00 -|
BS8521 - Tipo de alama personalizada 23
B58521 - Manipulador de envento personalizado [E'.rmtn de emergencia {personal) V]
BS8521 - Cadigo de localizaciin |l} - |
Transmisor naldmbrice 2 4““’
Funcién | Transmisor portatil z)
Funcién ampiada [ Aarma de panico M
Hora de inicio de aciivacion [[I{.‘[-BD - TJ
Hora de finalizacién de activacidn [00:00 -]
BS8521 - Tipo de alanma personalizada 25

[El.rmtu de emergencia (personal)

lo
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3. Active una alarma con el transmisor inalambrico.
» El codigo de identificacion del transmisor inaldambrico aparece junto al boton Leer.

» El dispositivo TA7x solo envia el codigo de identificacion del transmisor inalambrico al
Configuration Manager, no se guarda en el dispositivo.

4. Repita los procedimientos anteriores para cada transmisor inalambrico.
» Utilice unicamente transmisores inalambricos con codigos de identificacién diferentes.

AVISO

Esta operacion lee automaticamente el cédigo de identificacion y guarda el valor en el
Configuration Manager, no directamente en el dispositivo TA7x.
Es necesario ejecutar la opcién Escribir Parametros para programar el cédigo de

identificacion de los transmisores inaldambricos en el dispositivo TA7x. Consulte la seccion
7.1 Lectura o escritura de parametros.
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8 Actualizacion del firmware y el sintetizador de voz

Una vez que el dispositivo TA7x esté conectado a la fuente de alimentacion y al ordenador
que ejecute el Configuration Manager, puede comenzar a actualizar el sintetizador de voz y
el firmware del dispositivo. Consulte la seccién 5 Conexién a un dispositivo.

Actualizacion del firmware del dispositivo:

En el menu Dispositivo, seleccione Reprogramacion del firmware.
» Se abre la interfaz de actualizacion del firmware del dispositivo TA7x.

I j B
i Actualizacidn del firmware del dispositivo L"‘m TI"-:-"[dE-J

[¥] Reprogramacion del firmware
Opciones de reprogramacion del fimmwane

Fimware ‘:]

[¥] Conservar mensaje de audio del usuario

[¥] Conservar pardmetros del usuano

[] Reprogramacién del sintetizador de voz

Seleccion del archivo de firmware:

Haga clic en el botdn de examinar y seleccione el archivo de firmware. Asegurese de que

el archivo de firmware se corresponda con el tipo de dispositivo que vaya a actualizar.

» Puede eliminar el mensaje de anuncio de audio del usuario y los parametros del
usuario. Para ello, desmarque la casilla de verificacion.

Seleccion del archivo de sintetizador de voz:

También puede actualizar el sintetizador de voz. En ese caso, marque la casilla de
verificacion.

Haga clic en el botén de examinar y seleccione el nuevo archivo del sintetizador de voz.

Iniciar la actualizacién:
Haga clic en Siguiente.
» Elfirmware se envia al dispositivo TA7x.

AVISO

No desconecte la fuente de alimentacion ni la conexién Ethernet hasta que haya finalizado
la actualizacién del firmware.
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9

Restablecimiento del dispositivo a configuracion
de fabrica

A\

iADVERTENCIA!

Riesgo para la persona en caso de que necesite asistencia en llamadas de emergencia
fallidas.

Tras haber restablecido a la configuracién de fabrica, el dispositivo se reinicia y se pierde la
conexion IP. El dispositivo no estara operativo, por lo que es necesario volver a programarlo

a través del Configuration Manager o de la plataforma TeleAlarm® Cloud Services.

Para restablecer el TA7x, seleccione Dispositivo y, a continuacion, Restablecer a la
configuracion de fabrica. Todos los parametros del dispositivo vuelven a los valores por
defecto.

& e

INFO

Aparece un mensaje de confirmacion en la pantalla para confirmar el restablecimiento del
dispositivo TA7x a la configuracion de fabrica.

INFO

Restablecer la configuracién de fabrica mediante el botén de mantenimiento o el
Configuration Manager tiene el mismo resultado.
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10 Anuncio de voz local

Seleccione Dispositivo y, a continuacion, Anuncio de voz local para grabar, escuchar o
eliminar el mensaje de voz personal.

Haga clic en:

(1) para grabar un nuevo mensaje de voz personal.

(2) para detener la grabacion de un nuevo mensaje de voz personal.
(3) para escuchar el mensaje de voz personal.

(4) para eliminar el mensaje de voz personal.
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11 Recordatorios de voz

Seleccione Dispositivo y, a continuacion, Mensajes recordatorios para grabar, escuchar
o eliminar los tres mensajes recordatorios.

| | |
[ Close I

Haga clic en:

— (1) para grabar un nuevo mensaje recordatorio

— (2) para detener la grabacion de un nuevo mensaje recordatorio
(3) para escuchar el mensaje recordatorio

(4) para eliminar el mensaje recordatorio

Puede grabar tres mensajes recordatorios con una duracion de 15 segundos cada uno.

La reproduccion automatica de los mensajes recordatorios y las reglas de anuncio se
configuran en la pestafia Recordatorios.
Consulte el Manual de referencia TA7x para obtener mas informacion sobre la programacion.
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12
12.1

Funciones de prueba
Alarma en modo de prueba

1. En el menu Dispositivo, seleccione Alarma en modo de prueba.
» Se abre la interfaz de la alarma en modo de prueba.

rﬂi Seleccione un desencadenante = 'iﬁr
Desencadenante
| RED_BUTTON - |
Desencadenar alama l | Cemar l
— =)

2. Seleccione la alarma que va a reproducirse en el cuadro desplegable.
3. Haga clic en Desencadenar alarma en el dispositivo.
» La alarma se inicia desde el dispositivo TA7x.

INFO
Solo se emiten pitidos desde el dispositivo TA7x si el pardmetro elegido en Seleccion de
idioma es "Sintetizador de voz apagado”.

12.2

4. Repita los pasos 2 y 3 para probar cualquier otra alarma.

Prueba de alcance del transmisor inalambrico

En este modo el TA7x reproduce un sonido cuando se activa el transmisor inalambrico.
El transmisor se puede activar cada cinco segundos. El sonido confirma que el transmisor
inalambrico esta dentro del alcance del dispositivo.

1. En el menu Dispositivo, seleccione Prueba de alcance del transmisor inalambrico.
» Aparecera un mensaje de confirmacion indicando que se ha iniciado la funcién en el
dispositivo.

®

INFO
La prueba de alcance del transmisor inalambrico se explica detalladamente en el manual de
usuario del TA72/TA74. Para salir de esta funcién, pulse cualquier tecla en el dispositivo.
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12.3 Prueba de nivel de senal GSM
(solo TA74 GSM y TA74 GSM 10)

INFO

@ El modo de prueba de nivel de sefial GSM esta disponible Unicamente si la tarjeta micro-
SIM esta correctamente insertada en el TA74 y si el moédulo GSM esta configurado (cédigo
PIN de la tarjeta SIM, APN del proveedor, etc.).
No mueva el dispositivo después de la prueba de nivel de senal GSM.

1. En el menu Dispositivo, seleccione Prueba de nivel de seial GSM.
» Aparecera un mensaje de confirmacion indicando que se ha iniciado la funcion en el
dispositivo.

INFO
@ La prueba de nivel de sefial GSM se explica detalladamente en el manual de usuario
del TA74. Para salir de esta funcion, pulse cualquier tecla en el dispositivo.
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13 Especificaciones técnicas

Sistema operativo Microsoft Windows™ 7, 8 y 10

Idiomas disponibles Neerlandés, inglés, francés, aleman, espafiol
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